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INFORME SOBRE LA PROPUESTA DE MODIFICACION DE
TITULO OFICIAL

Denominacion del Titulo Icri;g?;rﬁ:c?és::)az)(jrligdjn?\?e;rsr%ilécgf ré:lamanca
Universidad solicitante Universidad de Salamanca

Centro/s * Facultad de Traduccion y Documentacion
Universidad/es participante/s Universidad de Salamanca

Rama de Conocimiento Artes y Humanidades

En virtud de lo establecido en el articulo 28 del Real Decreto 1393/2007 de 29 de
octubre modificado por el Real Decreto 861/2010 de 2 de julio, en relacién con el
procedimiento para la modificacion de los planes de estudios conducentes a la
obtencion de titulos oficiales ya verificados, la Universidad de Salamanca solicita la
modificacion del titulo de Graduado o Graduada en Traduccién e Interpretacion por
la Universidad de Salamanca en el sentido de ofertar una nueva linea de segunda
lengua extranjera en Japonés.

La Comisiéon de Evaluacién de Titulaciones de ACSUCYL, una vez analizada la
documentacién remitida por la Universidad y estimando que cumple adecuadamente
con los criterios de evaluacion para la verificacion de titulos oficiales, ha elaborado
un informe que implica una valoracién favorable, si bien recomienda:

Ofrecer la posibilidad de reconocer ECTS de cursos oficiales de idioma japonés
realizados por el estudiante (p.ej., de centros de idiomas de universidades), titulos
de escuelas oficiales de idiomas que posea, etc., y no solo a través de estancias
académicas.
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Fdo: Pedro Chacén Fuertes

Presidente de la Comisién de
Evaluacion de Titulaciones de ACSUCYL



